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PREDSTAVNI.KOM DOMU
PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I IIERCEGOVINE

PREDMETT Izvjestaj o radu Pril,emene komisije z^ pijP'"'ll lii,{]Y takona o popistr

,trlo*irtuu, Jo-uei^taval stanova u Bosni i Hercegovini 20l1 godine' dostavla se

U prilogu Vam dostavljam lzvjeStaj o radu Pri\temene komisije za.pripr.enu Prijedloga

zakona o popisu stanor,istva, ao-utulttunu i it-o"a u Bosni i Hercegovim 20ll godine iosno\u

Priiedlog zakona o poprsu stano\ust!4 domaiinstava i sta'l1ova u Bosni-i Hercegovioi 20ll godtne'

.ral*i,. vli"i,oin'ltaru e,H, su utu"eJm *rr.lenama i dopunama usaglasenih dlanova (osim dlam 6

i etr'rJt o. .tuuu z.)

Prirremena korrisija je na 8 slednici oddanoj 21 4 2010 godine lazmatialai usvojila lz\'jestaj o

radu Priwsmene komisle za priproltr enlJloga zakona o popisr'r stalo\lxstva dorn-atinstava i stanova u

Bosni i Hercegovini 2011. goorne a za rzqestLo"ca pred oo'noin odredilaje predsjedavaiuieg Pnwemene

komisiie Doslanika Branka Doki6a'

S poStovanj€m,

Prilogi

- Izvjeitaj o radu Priwemene komisije'

- Prijedlog zakona'

Dostavljeno:
- Naslolrr,
- Sekretarima Priwemene komisije 1X'

PREDSJEDAVAJUCI
PRIVREMENE KOMISIJE

dr. Branko Dokit
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PREDSTA\,'].JIEKOM DOMU
PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE

Prva sjednica odrzana je
dogovoren metod €da.

Za predsjedavajuieg

zamjenika Maftin Raguz a

BOSNA I H ERC EGOVINA
nrrrilfllrtlr St||f$tlt|i 80sllt I lltlct00lltt

Predmet: Izvjestaj o radu Priwemene komisije za pripremu Prijedloga zakona o popisu
stanovnistvq domadinstava i stanova u Bosni i Hercegovini 2011. godine

I. Uvod

Predstavnidki dom Parlamentame skupstine BiH je, na 72. sjednici, odri.wr<1 17.2.
2010., usvojio Zakljudak o osnivanju Pri\remene komisije za pripremu Prijedloga zakona o popisu
st.movriitva, domaiinstava i stanova u Bosni iHercegovini 2011. godine (u daljnjem tekshr:
Privremena komisija). U Komisiju su imenovani: Halid Genjac, Azra HadZiahmetovii,
Milica Markovii, Mirjana Malii, Velimir Jukii, Martin Raguz, Mirko Okolii, Branko Dokii,
Ljiljana Milasin, Sefer Halilovii, Rifat Dolii, Jerko Ivanl<ovii Lijanovi6 i Momdiio
Novakovii.

Zakljudkom o osnivanju Komisija je dobila zadatak da u roku od 30 dana pripremi
usaglaSen Prijedlog zakona o popisu stanolni3tv4 domacirutava i stanova u Bosni i Hocegovini
2011. godine i dostavi ga Domu radi provodenja parlamentame procedure. Zakljudkom je
precizirano se odluke donose dvotreiinskom veiinom onih koji su prisutni i glasaju.

Il . Sjednice Privremene komisije

U ovom izvjeStajnom periodu Privremena komisija odrZala je sedam sjednica,
ukljudujuii i pet sjednica Kolegija Privremene komisije, na kojem su razmatrane pristigle
sugestije i primjedbe dlanova Privremene komisije, ipripremljen prijedlog o kojem se

Priwemena konisija na posljednjoj sjednici izjainjavala.

2.3.2010., na kojoj je Privremena komisija konstituirana i

Privremene komisije izabran je Branko Dokii, za prvog

za drugog zamjenika Halid Genjac. Odredujudi metode rada,

nakon rasprave, Privremena komisija zakljudilaje dal

se do sljedeie sjednice pripremi Prijedlog poslovnika o radu ove privremene komisije
i dostavi svim dlanovima;
kvorum dini veiina od izabranih dlanova Privremene komisije:
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se dlanovima Privremene komisi.je dostavi sljede6i materijal na razmatranje i
upoznavanje:
- Prijedlog zakona o popisu stanovnistva, domaiinstava i stanova u Bosni i

Hercegovini 2011. godine, predlagad: Vijeie ministara BiH (Prijedlog zakona

odbijenje na 70. sjednici Doma, odrianoj 21.1.2010.),
- stenogram sa 70. sjednice Doma, odrzane 21.1.2010., koji je u vezi s ovim

prijedlogom zakona,
- zakone o popisu stanovni5tva iz zemalja regiona, i to: Republike Srbije i

Republike Hrvatske,
- obavezujuie standarde EUROSTAT-a i preporuke koji se odnose na materiju

popisa stanovniStva;
. se na sjednice Privremene komisije pozove direktor Agencije za statistiku BiH

Zdenko Milinovid, imajudi u vidu daje on bio dlan ekspertne gmpe kojaje pripremala
Prijedlog zakona o popisu stanovnistva, domaiinstava i stanova u Bosni i Hercegovini
201 1 godine, koji je odbijen na 70. sjednici Doma, odrzanoj 21.1.2010.

Druga sjednica Privremene komisije odrZana je 9. 3. 2010. Analizirani su svi dostavljeni
materijali, te usvojen Poslovnik o radu Priwemene komisije, sa izmjenom u dlanu 22.
Poslovnika, u kojern je dodat novi stav (2) koji glasi: ,,Dvotreiinska veiina glasova mora
sadriavati najmanje po jedan glas iz sva tri konstituti\.na naroda". DosadaSnji stav (2) postao
je stav (3).
Zakljudeno je sljedeie:

. polazna osnova za pripremu Prijedloga zakona
stanovniitva, domaiinstava i stanova u Bosni i
predloiilo Vijeie ministara BiH;

. da svi ilanovi Priwemene komisije, u pisano.l

bit ie Prijedlog zakona o popisu
Herc€govini 2011. godine, koji.je

formi, dostave svoje prijedloge i
sugesuje za ovaj zaKon;

. da direktor Agencije za statistiku BiH Zdenl<o Milinovii, u pisanoj formi, dostavi
obrazloZenje spomog pitanja, kako obuhvatiti popis ddavljana BiH a da se zadovolje
kriteriji EUROSTAT-a, sa posebnim osvrtom na to gdje se u okviru toga nalaze
raseljena lica, te da dostavi i Upitnik za donaiinstvo i stan (Probni popis
stano\.niStva, domaiinstava i stanova 2010. godine).

Tre6a sjednica Priwernene komisije odrZanaje 23. 3. 2010. Konstatirano je da su prijedloge
na polazni tekst Zakona dostavili: Halid Genjac, Azra Hadziahmetovii, Mirjana Malii i
Mafiin Raguz.

eetvrta sj€dnica Privremene komisije odriana je 25. 3. 2010. Sjednici su, osim dlanova
Priwemene komisije i direktora Agencije za statistiku BiH Zdenka Milinoviia, prisustvovali
i direktorica Republidkog zavoda za statrstiku RS-a Radmila iitkovic, zamjenica direktora
Agencije za statistiku BiH Slavka Popovii i direktor Federalnog zavoda za statistiku Dervis
Durdevii.

Na sjednici su razmijenjena miiljenja u vczi s obra6anjem Pietera Everaersa, direktora
za vanjsku saradnju, komunikacije i kljudne indikatore EUROSTAT-a, i NJ.E. ambasadora
Dimitriosa Kourkoulasa, Sefa Delegacije Evropske komisije u BiH, koje se ticalo rada ove
privremene komisije.

Priwemena komisiia zakliudila ie da:



. svi dlanovi Privremene komisije zakljudno s ponedeljkom, 29.3.2010., dostave sve
eventualne pisane prijedloge na Naci zakona o popisu stanowistva, domaiinstava i
stanova u Bosni i Hercegovini 2011. godine.

Peta sjednica Priwemene komisi.je odrZana je 30.3. 2010. I na ovoj sjednici su dlanovi
raspravljali o predloZenim izrnjenama polaznog Prijedloga zakona, te je ponovo zakljudeno
da je potrebno da svi dlanovi Priwemene komisije do utofka, 6.4.2010., dostave sve
eventualne pisane prijedloge na polazni Prijedlog zakona o popisu stano\ai5tva domaiinstava
i stanova u Bosni i Hercegovini 2011. godine.

Sesta sjednica odriana je 6. 4. 2OlO. Milica Markovi6 je na sjednici dostavila prijedlog
izmjene polaznog teksta Prijedloga zakona, lakon dega je obavljena kompletna rasprava o
svim pristiglim pdjedlozima. Dogovoreno je da se Kolegij Privremene komisije jos jednom
sastane i pokusa postiii saglasno desenje spomih dlanova, a glasanje o konadnom,
usaglaSenom Prijedlogu izmj€na i dopuna Zakona o popisu stanovnistv4 domadifftava i stanova
u Bosni i Hercegovini 201 L godine, na nivou predsjedavajuceg i njegovih zamjenika Matina Raguia
i Halida Genjc4 kao i direktora Agencije za statistiku BiH Zdenka Milinovii4 obavit 6e se 7. 4.
2010., u pauzi 75. sjednice Predstavnidkog doma.

Sedma sjednica odrZana je'7.4.2010. kada je Privremena komisija glasala o usagla5enom
Prijedlogu izmjena i dopuna Zakona o popisu stanovniStv4 domaiinstava i stanova u Bosni i
Hercegovini 2011. godine, koji je posljednji dostavljen svim dlanovima.

Komisiia ie usvojila sliedeie clanove: 
Chn 2a.

(Jedinice koje su obuhvadene popisom)

Popisom ie biti obuhva6eni:

drzavljani Bosne i Hercegovine s prebivalistem ili boravistem u Bosni i Hercegovini
bez obzira na to da li su u trenutku popisa prisutni u Bosni Hercegovini ili su odsutni
iz Bosne i Hercegovine;
strani driavljani s dozvolom za stalni ili privremeni boravak u Bosni i Hercegovini
bez obzira da li su u trenutku popisa u Bosni i Hercegovini ili nisu.
lica bez drzavlj anstva;

domaiinstva lica iz tadaka 1.,2.i 3.;
stanovi i druge stambene iedinice.

Clan 2b,

Popisom neie biti obuhvaieno:

diplomatsko-konzulamo osoblje stranih diplomatskih
predstavnici meilunarodnih organizacija i tijela, kao i
njima borave u Bosni i Hercegovini,
pripadnici stranog vojnog i policijskog osoblja, kao i
njima borave u Bosni i Hercegovini,
stanovi koji su u vlasnistw drugih drzava.

i konzulamih predstavniltava i
dlanovi njihovih porodica koji s

dlanovi njihovih porodica koji s



ilan 5a.
(Ukupan broj popisanih lica)

(1) Osim popisa stalno lastanjenog stanovniStva, popisat 6e se i drZavl.jani Bosne i
Hercegovine koji Zive u inozemstw a imaju prebivaliSte u Bosni i Hercegovini.

(2) Ukupan broj popisanih lica za svaku teritorijalnu jedinicu dobiva se sabiranjem:
- ukupnog broja stalno nastanjenog stanovnistva
- civilnih lica na radu i boravku u drugoj drZavi i njihovih porodica koje imaju

prebivaliste u Bosni i Hercegovini bez obzira koliko dugo zive u inozemstw.

Clan 13a,
(Koristenje liinih podataka)

Podaci prikupljeni popisom koristit ie se iskljudivo u statistidke swhe.

Clan 16.

(3) Nacionalna struktura osoblja koje radi na unosu, obradi i kontroli podataka popisa

odra:ava lacionalnu strukturu stanovniStva Bosne i Hercegovine prema posljednjem popisu

slano\ niilva 
clan 17.

(Poslovi Agencije)

(n) objavljuje rezultate popisa, u skladu s pozitivnom praksom i standardima EU.

itan 18.
(Poslovi entitetskih zavoda za statistiku)

d) udestwju u unosu, obradi i kontroli podataka.

ilan 21.

(Popisni biroi)

(2) Centralni popisni biro obavlja sljedeie poslove:

a) koordinira rad Popisnog biroa Agencije, popisnih biroa entitetskih zavoda za

statistiku i popisnog biroa Bdko Dist kta BiH,

b) izraduje okvimr plat popisnih aktivnosli popisnih biroa entitetskih zavoda za

statistiku i popisnog biroa Brdko Distrikta BiH.

CIan 23.

(Popisna komisija lokalne samouprave)

(3)U sastaw popisnih komisija lokalne samouprave zastupljen je najmanje jedan predsta\aik

iz konstituti\,'nih naroda i iz reda ostalih.
(4)Nacionalna struktura ukupnog broja instruktora za podrudje opiine/grada odraZava

nacionalnu stukturu stanovliStva prema posljednjern popisu.



(5)U nacionalnoj stmkturi ukupnog broja popisivada za podrudje opiine/grada osigurat ie se

zastupljenost predstavnika svakog konstituti\,nog naroda i ostalih, u procentu koji je
najmalje polovina procenta udesia tog naroda, odnosno ostalih u ukupnoj strukturi
stanovnistva te opiine/grada na posljednjem popisu.

ebn 29^.

(Popis lica iz ilana 5a.)

(l)Za popis lica na radu i boravku u drugoj drZavi i dlanova njihovih porodica koji ina.ju
prebivaliste u Bosni i Hercegovini, a odsutni su duZe od godinu dana, koristit ie se obrasci

za inozemstvo.

(2)Prikupljanje podataka za lica iz stava (l) obavit ie se:

a) u Bosni i Hercegovini prikupljanjem podataka za odsutne dianove domaiinstva od

prisutnog dlana domadinstva u skladu s dlanom 9- Zakona,

b) preko Driavn€ granidne sluZbe izw3it ie se distribucija obrazaca za inozemstvo
prilikom njihovog ulaska u Bosnu i Hercegovinu u periodu od 1. decembra 2010. do 31.
januara 201l ,

c) obrczac za inozemstvo bit ie dostupaD putem veb-stranice Agencle od 1. 12.2010. do

L3.2011.

(3) Lica iz stava (2) tad. b) i c) ovog dlana 6e popunjene obrasce za inozemstvo postom

dostaviti na adresu Agencije najkasnije do 10.4.2011.

(zf)Sadr:aj obrasca za inozemstvo utvrdit ie Agencta, pri demu 6e obrazac obavezno

saddavati sljedeia pitanja: ime i prezime, matidni broj, opiinu prebivalista, drzavu u kojoj
se nalui, te razlog i duZinu boravka u drugoj drZavi.

(5)Unos i obrada podataka s obftzaca za inozemstvo prema dlanu 5a. Zakona bliZe se

odreduje organizaciono-metodoloskim uputstvom Agencije za statistiku.

elan 35.
(Finansiranje popisa)

(l)Namjenska sredstva za finansiranje poslova i zadataka popisa osiguravaju se iz budzeta

Bosne i Hercegovine,entiteta, Brdko Distrikta BiH, medunarodnih donacija i drugih izvora, a
plan finansiranja posebnim sporazumom uredit ie resomi ministri finansija BiH, entiteta i
direktor direkcije za finansije Brdko Distrikta BiH ili Fiskalno vijeie u roku od 60 dana od

dana stupanja na snagu ovog zakona.

(2)Namjenska sredstva iz stava (1) ovog dlana koristit 6e se prema unaprijed utwdenom
finansijskom planu za provodenje popisa.

Napomena: Dogovoreno je da se o ovom dlanu tra2i mi5ljenje Vijeda ministara BiH.

thn 36.

(Iznos sr€dstava za popis)

(1) Sredstva iz dlana 35. ovog zakona iznose 42.625.603 KM od dega:

a) za 2009. godinu 1 15.879 KM,



b) za 2010. godinu 10.378,582 KM,

c) za201l. godinu 31.364.836 KM,

d) za 2012. godinu 473.804 KM

e) za 2013. godinu 292.502 KM

(2) Srcdstva po godinama valoriziraju se svake godine za narednu godinu, a na osnow
podataka o ketanju pohosadkih cijena.

(3) Budiet ie se umanjiti, na godi5njern nivou, u sludaju osiguranja sredstava od donatora.

Napomena: Dosovorc o ie da se o ororfi dlanu ttuii miilie ie niefa minbtaru BiH.

ilan 41.

(DonoSenje entitetskih propisa)
(1) Detaljniju pripremu, organizaciju i provodenje rada na terenu entiteti i Brdko Distdkt BiH
mogu dodatno regulirati svojim podzakonskim propisima koji moraju biti u skladu s ovim
zakonom.

tlan 42.

Primjena podataka o popisu stanovnistva iz lggl.godine vazit ie i nakon okondanja ovog

popisa za formiranje vlasti na nivou BiH, sve do punopravnog dlanstva BiH u EU.

Privremena komisija nije usvojila dlanove: 5a. (Halida Genjca i Milice Markovii), 6.

(usagla5eni prijedlog, prijedlog Momdila Novakoviia i Azre HadZiahmetovii), 16. stav (2)

(prijedlog Halida Genjca i prijedlog iz polaz nog Prijedloga zakona Vijeia ministara BiH).

P rii edlo s H a lida Ge n i c a :

Clan 5a.
(Ukupan broj popisanih lica s prebivalistem u Bosni i Hercegovini)

(1) Ukupan broj popisanih lica za svaku teritorijalnu jedinicu dobiva se zbrajanjem:
a) ukup[og broja stalno lastanjenog stano\,nistva iz ilana 5. Zakota, bez lica koja imaju

status raseljenih lica, imaju boraviSte u toj teritorijalnoj jedinici i iskazala su namjeru da
se vrate u opiinu u kojoj su imala prebivaliste 1991. godire.

b) civilnih lica na privremenom radu i boravku u drugoj drzavi i dlanova njihovih porodica
koja tu imaju prebivaliste, odsutnih duze od godinu dana.

c) lica koja imaju staus raseljenih lica, a imala su 1991. godine tu prebivali5te i iskazala
namjeru da se tu vrate

(2) Ukupan broj popisanih lica je osnova za iztadunavanje etnidke sfukture teritorijalnih
jedinica.

(3) Na etnidkoj strukturi iz stava (2) ovog dlana bazirat ie se zastupljenost konstitutivnih
naroda i ostalih u javnim institucijama u Bosni i Hercegovini nakon isteka rckova
utwdenih ustavima Bosne i Hercegovine i oba entiteta.

,,2a" dva, ,,protiv" osam, ,,suzdrZan" jedan glas.



P iedlog Milice Markovid:

elan 5a.
(Ukupan broj popisanih lica)

Redefinirati stav (2) dlana 5a. koji bi u novoj formulaciji glasio:

,,Ukupan broj popisanih lica koristit 6e se za adninistrativne potebe unutar Bosne i
Hercegovine."

Nakon stava (2) uvodi se novi stav (3) dlana 5a. koji glasi:

,,Kao osnova za izradunavanje etnidke strukture stanovniStva svake teritorijalne jedinice
koristit ie se ukupan broj popisanog stalno nastanjenog stanovniStva, i tol

- lica koja su pije refemetnog datuna najmanje 12 mjeseci neprekidno Zivjela u svom
uobidajenom mjestu stanovanja ili

- lica koja su u posljednjih 12 mjeseci prije referentnog datuma popisa dosla u mjesto
svog uobidajenog stanovanja s namjerom da tamo ostanu najmanjejednu godinu."

,,2a" pet, ,,protiv" Sest, b€z ,,suzdrzanih" glasova.

Usaslaieni pliiedloe

Clan 6.
(Podaci o stanovniStvu)

Popisom stanovnistva bit 6e obuhva6ene sljedeie teme: mjesto uobidajenog stanovanja, ime,

ime oca ili majke, prezime, spol, datum rodenja i jedinstveni matidni broj, mjesto roilenja;

prisutnost, razlogduzina i namjera prisutnosti/odsutnosti u mjestu popisa; mjesto stanovanja

neposredno po rodenju, mjesto stalnog stanovanja lica u wijeme popisa iz 1991. godine, da li
je lice bilo izbjeglica iz Bosne i Hercegovine; da li je bilo raseljeno lice u Bosni i
Hercegovini, da li lice ima, fonnalno-pravno, status raseljenog lica i da li ima namjenr

powatka u mjesto odakle je raseljeno, naselje Bosne i Hercegovine iz kojeg se lice doselilo i
godina doseljenja, da lije lice ikad Zivjelo izvan Bosne i Hercegovine godinu i duZe, mjesec i
godina doseljenja i drZava iz koje se lice doselilo, razlozi doseljenja u Bosnu i Hercegovinu,

zakonsko bradno stanje, vanbradna zajednica, broj Zivorodene djece i mjesec i godina

njihovog rodenja, drzavljanstvo, etnidka./nacio[alna pripadnost, matemji jezik,

vjeroispovijest, pismenost, najviia zawSena Skola, stedeno zvanje, Skola koju lice pohada,

trenutni status aktivnosti, polozaj u zaposlenosti, gmna ekonomske djelatnosti firme (na

glavnom poslu), zanimanje, glavni izvor sredstava za Zivot, da li je lice izdrzavano, aktivnost

izdriavaoca, mjesto rada odnosno pohadanja Skole i udestalost vra6anja u mjesto stalnog

stanovanja; funkcionalna sposobnost lica za obavljanje svakodnevnih aktivnosti i uzrok

invaliditeta, duiina i zemlja boravka u inozemstw za civilna lica na privremenom radu i
boravku u drugoj driavi i mjesto prebivaliSta u Bosni i Hercegovini, za njih i dlanove

njihovih porodica.

"Za" pet, "protiv" Sest i bez "suzdrZanih" glasova.

Pr ii edloe Mom iila Novakouiia :



"U ila[u 6. u treiem redu rijed "razlog" briSe se.

"Za" sedam, "protiv" dva i "suzdrZana" dva glas . Otdie ie postoiakt d

"2a", ali niie bilo glasa iz boiniaikog naroda

P ri i e d lo e A zre Hadiiah metovit :

"U dlanu 6. ukljuditi samo osnovna obiljeZja (obavezujuie elemente po EUROSTAT-u) i
iskljuditi izborna obiljezja (neobavezujuie elemente)."

"Za" tri glasa. Nije se dalje glasalo.

P iedloe Halida Genica:

ilan 16,
(Organizacija popisa)

(2) Kao mjesto unosa, obrade i kontrole popisnica utvrduje se Agencija za statistiku BiH u
Sarajer,tt i obavlja se u organizaciji i pod nadzorom Agencije za statistiku BiH.

"Za" !est, pet "protiv" i bez "suzdrZa[ih" glasova.

Piiedlog iz polaznoe Priierllosa zskona Viieta ministara BiH:

(2) Kao mjesto unosa, obrade i kontrole popisnica utwduje se Banja Luka.

"Za" pet glasova. Nije se dalje glasalo.

III. Zakljuiak

Dakle, Privremena komisija nema usaglasen cjeloviti tekst P jedloga zakona o popisu

stanovniitva, domaiinstava i stanova u BiH 2011. godine. Praktidno su ostala neusaglasena

dva dlana: dlan 6. koji je dobio 2/3 vedinu, ali bez boSnjadkih glasova i stav dlana 16. o

mjestu prikupljanja podataka (od dva prijedloga o kojima se glasalo ni jedan nije dobio 2/3

veiinu). Ocjenjujuii da bi njen nastavak rada bio beskoristan, P vremena komisija je
odludila da podnese lzvjestaj Predstavnidkon domu.

PREDSJEDAVAJUCI
PRIVREMENE KOMISIJE

dr, Branko Dokid



Na osnovu dlana lv./4a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupgtina Bosne i

Hercegovine, na _. sjednici Predstavnidkog doma, odrzanoj 2010.
godine, i na sjednici Doma naroda, odrzanoj 

-2010. 

godine, usvojila
je

ZAKON
O POPISU STANOVNISTVA, DOMACINSTAVA I

STANOVA U BOSNI IHERCEGOVINI 2011. GODINE'

I. OPCE ODREDBE

elan L
(Predmet zakona)

Ovim zakonom utvrttuju se: sadrzaj, priprema, organizacija i provodenje popisa
stanovnistva, domadinstava istanova u Bosni i Hercegovini u 2011. godini (u daljnjem
tekstu: popis), kao iobaveze drzavnih idrugih organa iorganizacija ukljuaenih u popis,

obaveze i duznosti davalaca popisnih podataka i lica koja obavljaju poslove popisa,
objavljivanje popisnih rezultata i fi nansiranje popisa.

etan 2.
(Datum popisa)

Popis ie se provesti u periodu od '1. 4. do 15. 4. 201 1. godine, prema stanju na dan 31. 3.

20'1 1. godine u 24,00 sata (ponoi), sto se smatra referentnim datumom popisa.

dtan 2a.
(Jedinice koie su obuhva6ene popisom)

Popisom 6e biti obuhva6eni:
. driavljani Bosne i Hercegovine s prebivalistem ili boravigtem u Bosni i

H€rcegovini, bez obzira na to da li su u trenutku popisa prisutni u Bosni
Hercegovini ili su odsutni iz Bosne i Hercegovine;

. strani driavljani s dozvolom za slalni ili privremeni boravak u Bosni i
Hercegovini, bez obzira da li su u trenutku popisa u Bosni i Hercegovini ili
ntsu;

. lica bez driavljanstva,

. doma6instva lica iz tadaka 1.. 2. i 3.

. stanovi i druge stambene jedinice.

I lloraxa ocnom je rercr npearora 3aKoHa caBjera Mats'crapa BnX.u3MjeHe a aonyHe, Koieje (oMxc'ja ycBojxna

cy 6onloBaHe, a tsoBn ,{naHoBr{ cy o3Ha'{eH{ ca a r 6.
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elan 2b.
Popisom ne6e biti obuhvaeeni:

. diplomatsko-konzularno osoblje stranih diplomatskih i konzularnih
predstavnistava i predstavnici mealunarodnih organizaciia i tijela, kao i

dlanovi njihovih porodica koji s njima borave u Bosni i Hercegovini,
. pripadnici stranog voinog i policijskog osoblja, kao i dlanovi njihovih

porodica koji s nlima borave u Bosni iHercegovini,
. stanovi koji su u vlasnistvu drugih dr:ava.

elan 3.
(Ocjenjivanje kvaliteta)

(1) Neposredno nakon provedenog popisa, bit 6e provedena postpopisna anketa/kontrolni
popis na reprezentativnom uzorku popisnih krugova, radi ocjenjivanja obuhvata ikvaliteta
podataka prikupljenih popisom.

(2) Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine odgovorna je za sve faze (ukljuduju6i
metodologiu, organizaciju, provodenje i analizu) postpopisne ankete.



Clan 4.
(Definicije)

(1) U svrhu ovog zakona, primjenjlvat 6e se sljedece definicije:

a) "uobidajeno mjesto stanovanja" je mjesto u kojem lice Zivi i obidno provodi svoj
dnevni odmor, bez obzie na privremeno odsustvo u svrhu rekreacije, odmora,
obilaska prijatelja irodbine, posla, Skole, lijedenja ili vjerskog hododaSia;

b) "stalni stanovnici" su lica koja su:
1) prije referentnog datuma najmanje 12 mjeseci neprekidno Zivjela u svom

uobidajenom mjestu stanovanja; ili
2) u posljednjih 12 mjeseci prie referentnog datuma popisa dosla u mjesto svog

uobidajenog stanovanja s namjerom da tamo ostanu najmanje jednu godinui

c) "privatno domadinstvo" jedno je od sljedeieg:
'1) jednodlano domaeinstvo, tj. lice koje Zivi samo u posebnoj stambenoj jedinici ili

koje zauzima, kao stanar, posebnu sobu (ili sobe) u nekoj stambenoj jedinici, ali ni s
jednim stanarom te stambene jedinice zajednidki ne dini dio visedlanog
domacinstva iz alineje 2) ove tadke ili
2) visedlano domadinstvo, tj. grupa od dva ili vise lica koja zajedno zauzim4u

cijelu stambenu jedinicu ili njen dio i osiguravaju sebi hranu, a mogude i ostale
potrepstine za zivot. Clanovi ove grupe mogu udruzivati svoje prihode u manjoj ili
vedoj mjeri;

d) "institucionalno domaiinstvo" sastoji se od lica dije potrebe za sklonistem i

sredstvima za Zivot osigurava neka institucija. Institucijom se smatra neko pravno
tijelo dija je svrha da osigura dugorodno stanovanje i usluge za neku grupu lica;

e) "stambeni fond" dine objekti za stanovanje izgrade kao i stambena rjesenja, te
odnos izmedu stanovnistva i objekata za stanovanje referentnog datuma;

f) "objekti za stanovanje" su oni tipovi stanova koji predstavljaju mjesto stalnog
stanovanja jednog ili vise lica. To su:

1) nastanjeni konvencionalni stanovi,
(umjesto konvencionalna prebivaliSta)

2) druge stambene jedinice - koliba, kabina, brvnara, karavan, kuda brod,
hambar, mlin, peiina ili drugo skloniste koje se koristi za stanovanje ljudi u
vrijeme popisa bez obzira da li su namijenjene za stanovanje i

3) kolektivni stanovi su prostorije namijenjene za stanovanje velike grupe ljudi
ili nekoliko doma6instava i koje se koriste kao uobidajeno mjesto stanovanja
barem jednog lica u trenutku popisa;

g) "stambena jedinica" je odvojeno i nezavisno mjesto stanovanja namijenjeno za
stanovanje pojedinainog domadinstva ili mjesto koje nije namijenjeno za stanovanje, ali
se koristi kao mjesto stalnog stanovanja domaiinstva u vrijeme popisa;



h) konvencionalni sfanovi (umjesto konvencionalna prebivalista) su strukturalno
odvojene i nezavisne prostorije, koje su namijenjene za stalno stanovanje ljudi na fiksnoj
lokaciji iu vrijeme popisa:

'1) se koriste kao mjesto stanovanja, ili
2) su upraznjena, ili
3) su rezervirana za sezonsku ili sekundarnu upotrebu;

i) 'odvojeno' znadi okruzeno zidovima i pokriveno krovom ili plafonom tako da lice ili vise
njih moze da se izolira od drugih lica. 'Nezavisno' znadi kad ima direktan pristup s ulice ili
stepeniSta, prolaza, galerije ili prizemlja. Konvencionalno prebivaliSte definira se kao
nastanjeno konvencionalno prebivaliste ako je ono uobieajeno mjesto stanovanja jednog ili
vise lica.

(2\ Za sve definicije koje nisu obuhvaiene ovim zakonom primjenjivat 6e se Uredba (EC)
br. 763/2008 Evropskog parlamenta i Vueda o popisima stanovnistva i stanova i mjere za
provodenje ove uredbe, Preporuke Konferencije evropskih statistidara za popise
stanovniStva i stambenog fonda u 2010. godini idrugi relevantni medunarodni standardi.

(1\ Ukupan
teritorijalnu
stanovanja
privremeno

Clan 5.
(Ukupan broj stal no n astanj e nog stanovn i Stva)

(umjesto stanovnika)

broj stalno nastanjenog stanovniSlva (umjesto stanovnika) za svaku
jedinicu dobiva se sabiranjem broja lica koja tu imaju uobidajeno mjesto
i prisutna su, kao i lica koja tu imaju uobidajeno mjesto stanovanja ali su
oosuma.

(2) Na osnovu definicije uobidajenog mjesta stanovanja, lica koja su u trenutku popisa
odsutna, ili ie biti odsutna, iz svog uobidajenog mjesta stanovanja manje od godinu dana
treba da se smataju privremeno odsutnim licima, te ih treba ukljuditi u ukupni broj
stanovnika tog popisnog podrudja.
Popisana lica koja ne zadovoljavaju kriterije koji su postavljeni definicijom uobidajenog
mjesta stanovanja u mjestu popisivanja, tj. ne :ive, niti se odekuje da de zivjeti u mjestu
popisivanja, u neprekidnom periodu od barem 12 mjeseci, smatraju se privremeno
prisutnim licima, i stoga ih ne treba radunati u ukupan broj stanovnistva tog popisnog
podruija.

(3) Ukupan broj stanovnika takoder ukljuduje i:

a) civilna lica na privremenom radu u drugoj drZavi pod uslovom da ne Zive u inozemstvu
godinu dana ili vise,
b) civilna lica koja dnevno prelaze granicu da bi radila ili se Skolovala u drugoj drzavi,
c) vojno, mornaridko i diplomatsko osoblje Bosne i Hercegovine, te njihove porodice koje s
njima borave u inozemstvu,
d) mornare trgovadkih brodova i ribare s boravistem u Bosni i Hercegovini, ali na moru u

vrijeme popisa (ukljudujuci i one koji nemaju drugo mjesto boravista osim dijelova broda) i

4



e) nomade i lutalice.

(4) lz ukupnog bro.ia stanovniStva bit ie iskljudene sljedeie kategorije privremeno
lica koja pripadaju slranom vojnom, policijskom, mornaridkom idiplomatskom
njihove porodice, koji su privremeno smjesteni u Bosni iHercegovini:

a) strana civilna lica koja privremeno rade u Bosni i Hercegovini i

b) strana civilna lica koje dnevno prelaze granicu da bi radila ili se Skolovala
Hercegovini.

prisutnih
osoblju i

u Bosni i

ehn 5a.
(Ukupan broi popisanih liea)

(1) Osim popisa stalno nastanjenog stanovniStva, bit 6e popisani i drZavliani Bosne
i Hercegovine koji iive u inozemsfuu a imaju prebivaliSte u Bosni i Hereegovini

(2) Ukupan broj popisanih lica za svaku teritorijalnu iedinicu dobiva se sabiraniem:
- ukupnog broja stalno nastanjenog stanovnistva,

- civilnih lica na radu i boravku u drugoj dri.avi i njihovih porodica koie imaiu
prebivali'te u Bosni i Hercegovini bez obzirc koliko dugo iive u inozemstYu.

Clan 6.'
(Podaci o stanovniStvu)

Popisom stanovniStva bit de obuhvacene sljedeie teme: mjesto uobidajenog stanovanja,
ime, ime oca ili majke, prezime, spol, datum rodenja ijedinstveni matidni broj gradana,
mjesto rodenja, prisustvo, duZina i namjera prisustva/odsustva u miestu popisa,
mjesto stanovanja neposredno po rodenju, mjesto stalnog stanovanja lica u vrijeme popisa
iz 1991. godine, da li je lice bilo izbjeglica iz Bosne i Hercegovine, da li je bilo raseljeno
lice u Bosni i Hercegovini, da li lice ima formalno-pravno status raseljenog lica i da li ima
namjeru da se vrati u mjesto odakle je raseljeno, naselje Bosne i Hercegovine iz kojeg se
lice doselilo i godina doseljenja, da lije lice ikada Zivjelo van Bosne i Hercegovine godinu i

duze, mjesec i godina dosel.ienja i drzava iz koje je lice doselilo, razlozi doseljenja u Bosnu
i Hercegovinu, zakonsko bradno stanje, vanbradna zajednica, broj Zivorodene djece i

mjesec igodina njihovog rodenja, drzavljanstvo, etnidka/nacionalna pripadnost, maternji
jezik, vjeroispovijest, pismenost, najvisa zavrsena Skola, stedeno zvanje, Skola koju lice
pohada, trenutni status aktivnosti, polozaj u zaposlenosti, grana ekonomske djelatnosti

r oraj raarje ao6lo aompehrHcky Beh'tsy. d! tsxje npaxBaheH jep Hxje 6xro rmcosa l13 peaa 6our$aqKor Bapoaa
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firme (na glavnom poslu), zanimanje, glavni izvor sredstava za Zivot, da li je lice
izdtZavano, aktivnost izdrzavaoca, mjesto rada, odnosno pohadanja Skole i uiestalost
vraianja u mjesto stalnog stanovanja; funkcionalna sposobnost lica da obavlja
svakodnevne aktivnosti i uzrok invaliditeta, duiina i zemlja boravka u inozemstvu za
civilna lica na privremenom radu i boravku u drugoj drZavi i mjesto prebivaligta u
Bosni i Hercegovini, za njih i ilanove njihovih porodica .



dlan 7.
(Podaci o domaiinstvima i poljoprivrednim gazdinstvima)

(1) Popisom se prikupljaju sljededi podaci o domadinstvima: ime i prezime lica na kojima
se vodi domaiinstvo, srodnidki i porodidni sastav domacinstva, naziv naselja, ulica i kuCni
broj gdje se domaiinstvo nalazi, osnova po kojoj domadinstvo koristi stan.

(2\ Popisom se prikupljaju sljedeii podaci o doma6instvima koja su raspolagala
zemljistem i/ili stokom ili su se bavila poljoprivrednom proizvodnjom u posljednjih '12

mjeseci do dana popisa. Ovi podaci bit ie iznimno koristeni za izradu Adresara
poljoprivrednih gazdinstava za potrebe provodenja posebnog popisa poljoprivrede, koji 6e
se urediti posebnim zakonom.

(3) Podaci koji ie se koristiti za izradu Adresara iz stava (2) ovog dlana su:
a) ime i prezime lica na kojem se vodi domaiinstvo,
b) adresa domaiinstva,
c) ukupno raspolozivo zemljigte domadinstva (poljoprivredno, Sumsko iribnjaci),
d) poljoprivredna proizvodnja prema vrstama uzgojenih poljoprivrednih proizvoda na

orantcama I

e) podaci o stoci, peradi i koSnicama pdela.

dlan 8.
(Stanovanje)

U popisu se prikupljaju sljedeii podaci o stanovima i drugim objektima za stanovanje:
vrsta objekta za stanovanje, vrsta kolektivnog stana, nadin koriStenja stana, lokacija stana,
nastanjenost konvencionalnih sfanova (umjesto prebivalista), broj lica koja tu stanuju,
sprat na kojem se stan nalazi, oblik svojine na stanu, povrsina stana, broj soba u stanu,
povrsina kuhinje, uslovi u kupatilu i toaletu, elektridna energija, plin i sistem
vodosnabdijevanja, instalacije za centralno grijanje i kanalizacioni sistem; vrste grijanja,
glavna vrsta energije koja se koristi za grijanje stana, godina izgradnje zgrade, vrsta
zgrade u kojoj se stan nalazi, prete:ni materijal nosive konstrukcije zgrade, vrsta krovnog
pokrova zgrade i stanje u kojem se zgnda nalazi.

elan9.
(Obaveze lica koja se popisuje)

(1) Lice obuhva6eno popisom duzno je na sva pitanja u popisnim obrascima dati tadne i
n^t^' rna ^.1^^v^ra
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(2) Lidne podatke o odsutnim dlanovima domacinstva starijim od 15 godina moZe dati
samo punoljetni prisutni dlan domaiinstva, kojem su podaci najvise poznati, a o djeci do
15 godina podatke daje jedan od roditelja, usvojitelj ili staratelj.

(3) Ako popisivad u vrUeme popisivanja ne zatekne u stanu lica obuhvadena popisom, a
podatke ne moze da prikupi na nadin koji je predviden u stavu (2) ovog dlana, ostavit 6e
licu pismeno obavjedtenje o duznosti da dostavi podatke nadleznoj popisnoj komisiji do
15. 4. 2011. godine.

(4) Obavjeitenje iz stava (3) ovog dlana sadrzavat ie radno vrijeme i adresu nadleznog
popisnog centra.

itan 10a.3

Lica iz elana 9, stav (1) Zakona nisu obavezna izjainjavati se o nacionalnoj/etniekoj
i ujerskoj pripadnosti, a obrazac 6e sadrzavati pouku o tome.

elan 11.
(Ravnopravnost jezika)

(1)Popisni obrasci imetodoloska uputstva Stampat ie se na bosanskom, hrvatskom i

srpskom jeziku, latinidnim i iirilidnim pismom.

(2) Odgovori u popisnim obrascima upisivat Ce se na bosanskom ili hrvatskom ili srpskom
jeziku, latinidnim ili iirilidnim pismom.

elan 12.
(Zastita manjina)

Prije popisivanja, popisivad je duzan da upozori pripadnike nacionalnih manjina da imaju
pravo da dobiju na uvid ogledne primjerke popisnih obrazaca na jeziku ipismu svoje
nacionalne manjine.

elan 13.
(ZaStita liinih podataka)

(1) Popisivadi i sva druga lica koja obavljaju poslove u vezi s popisom du:ni su da duvaju
trajno kao sluzbenu tajnu sve podatke prikupljene od pojedinaca koji se odnose na njihove
lidne, porodidne i imovinske prilike.

(2) Zailita lidnih podataka obavljat ce se u skladu sa Zakonom o zastiti lidnih podataka
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/06) iZakonom o statistici Bosne iHercegovine (,,Sluzbeni
glasnik BiH", btoj 26104).

etan 13a.4

I ovaj dlanje usaslasen, umjeslo mnijes ilana 10., ali nije usvojen zbos povezanosn s tlanon 6.



(U potreba I id n i h pod ataka)

Podaci prikupljeni popisom koristit 6e se iskljudivo u statistidke svrhe.

dlan 14.
(Obaveze iovlastenja osoblja anga:iranog na popisu)

(1)Popisivadi isva druga lica koja obavljaju i uaestvuju u poslovima u vezi s popisom
duzni su blagovremeno i na propisan nadin obavljati poslove popisa.

(2) Llca iz stava ('1) ovog dlana prilikom obavljanja svojih poslova duzna su dati na uvid
svoje ovlaStenje licima koja popisuju.

(3) Popisivanje se vrsi svaki dan u vremenu od I do 21 sat u prisustvu najmanje jednog
odraslog lica u domadinstvu.

elan 15.
(Naknade)

(1) Popisivadi i sva druga lica koja obavljaju i udestvuju u poslovima u vezi s popisom
primit 6e naknadu za izvrsene zadatke.

(2) Osoblje administrativnih organa iorganizacija koje obavlja poslove u vezi s popisom
primit ie naknadu za obavljeni posao u skladu s propisima Bosne i Hercegovine, entiteta i

Brdko Distrikta Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu; Brdko Distrikt).

II. OBAVEZE DRZAVNIH, ENTITETSKIH t DRUGIH ORGANA I ORGANIZACIJA
U PRIPREMAMA, ORGANIZIRANJU I PROVOOENJU POPISA

ilan 16. 5

(Organiziranje popisa)

(1) Popis organiziraju i provode statjstidke institucie u Bosni i Hercegovini: Agencija za
statistiku Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu; Agencija), Federalni zavod za statistiku
Federacije Bosne i Hercegovine i Republidki zavod za statistiku Republike Srpske u

saradnji s administrativnim organima iorganizacijama Bosne i Hercegovine, nadleznim
entitetskim administrativnim organima i organizacijama, nadleznim organima Brdko
Distrikta odrettenim ovim zakonom ijedinice lokalne samouprave.

(2) Kao mjesto unosa, obrade i kontrole popisnica utvrduje se Banja Luka.

a 
OvaJ alan bioje stav (2) alana 13. polaznog teksta Prijedloga zakona Vij€aa minisrara BiH.

5 Ni.j€ usvoj€n stav 2. alana 16. Nijedan od dva pnjedloga za mjesto prikupljanja popisnih podataka Banja Luka i
Sarajevo nije dobio dvolreainsku veainu.
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(3) Nacionalna struktura osoblja koje radi na unosu, obradi
podataka popisa odraiava nacionalnu strukturu stanovni5tva
Hercegovine prema postjednjem popi su saanovniSfu a.

(4) Kontrolni popis/postpopisna anketa iz dlana 3. ovog zakona provodi se
MetodologUom za kontrolu obuhvata ikvaliteta podataka prikupljenih popisom.

(5) Popis se provodi u skladu s lvletodologijom za pripremu, organiziranje i

DODiSa.

i kontroli
Bosne i

u skladu s

provodenje

elan 17.
(Poslovi Agencije)

(1) Agencija obavlja sljedeie poslove:
a) koordinira poslove pripreme. organiziranja i provottenja popisa u Bosni i

Hercegovini,
b) saraaluje s Federalnim zavodom za statistiku Federacije Bosne i Hercegovine,

Republidkim zavodom za statistiku Republike Srpske i drugim nadleznim
institucijama ukljudenim u popis u poslovima pripreme, organiziranja iprovodenja
poprsa,
utvrduje jedinstvenu i medunarodnouporedivu metodologiju popisa, s jedinstvenim
definjcUama jedinica i obiljezja, jedinstvenim klasifikacijama i sadrzajem obradnih
tabela po jedinstvenom programu obrade, jedinstvenim kriterijima i programima
Iogidke kontrole za otkrivanje iautomatsko ispravljanje gresaka u popisnoj gradi,

utvrduje metodologiju za kontrolu podataka prikupljenih popisom,
utvrduje sadrzaj i izgled obrczaca za popisivanje,
utvrduje, u saradnji s entitetskim zavodima za statistiku, jedinstvenu metodologiju
za formiranje i vodenie jedinstvene evidencije i jedinstvenog registra prostornih

c)

o)

0

n)
i)

jedinica,
g) odluduje o izboru tehnologije unosa

programskih paketa za unos i obradu
za statistiku,
provodi probni popis u saradnji s entitetskim zavodima za statistiku,
Stampa popisne obrasce, uputstva iostale materijale za pripremu iprovodenje
popisa te ih rasporeduje i dostavlja entitetskim zavodima i Brdko Distriktu na
osnovu distribucione liste, napravljene u saradnji s entitetskim zavodima za
statistiku,
imenuje drzavne instruktore i kontrolore,
organizira strudno-metodolosko osposobljavanje instruktora ikontrolora (drzavnih i

entitetskih), zajedno s entitetskim zavodima za statistiku,
organizira unos, obradu i kontrolu popisnica, zajedno s entitetskim zavodima za
statistiku formira jedinstvenu bazu podataka sa svim podacima s popisnica,

iobrade oodataka kao iizboru ooreme i

podataka, u saradnji s entitetskim zavodima

D
K)
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m) provodi kontrolni popis, postpopisnu anketu na cijeloj teritorUi Bosne i Hercegovine,
u saradnji s entitetskim zavodima za statistiku,

n) objavljuje rezultate popisa, u sk adu s pozitivnom praksom i standardima EU,
o) raspola:e finansijskim sredstvima za obavljanje popisa, rasporeduje ih i sastavlja

finansijski izvjestaj o utrosku sredstava,
p) koordinira medunarodnu pomoi i zajedno s predstavnicima EU organizira i

koordinira medunarodni monitoring popisa.
r) blagovremeno informira gradane o cilju, vremenu i sadr:aju popisa, organizira,

koordinira i vodi medijsku kampanju,
brine o smjestaju, auvanju i uniStenju popisne grade i
obavlja i druge poslove u vezi s popisom.

(2)AgencUa 6e obavljati sljedede poslove na teritoriji Brdko Distrikta:

a) obavlja poslove pripreme, organiziranja i provodenja popisa na teritoriji Brdko
Distrikta.

b) u saradnjj s Odjeljenjem za javni registar Vlade Brdko Distrikta, azurira statistidke
krugove na teritoriji Brdko Distrikta,

c) odreatuje broj popisnih centara na teritoriji Brdko Distrikta,
d) izdaje uputstva za organiziranje i provodenje popisa,
e) kontrolira rad popisnih centara ipopisne komisije,
f) imenuje instruktore za obuku popisivada za Brdko Distrikt,
g) organizira obuku popisivada i popisnih komisija i izdaje ovlastenja za obavljanje

poslova popisa za Brdko Distrikt,
h) brine o postovanju rokova predvidenih ovim zakonom u djelokrugu svog i rada

popisne komisije na teritoriji Brdko Distrikta,
i) rasporeduje i dostavlja popisne obrasce, uputstva i ostale materijale za pripremu i

provodenje popisa popisnoj komisiji Brdko Distrikta i

j) obavlja i druge poslove za teritoriju Brdko Distrikta.

elan 18.
(Poslovi entitetskih zavoda za statistiku)

Federalni zavod za statistiku Federacije Bosne i Hercegovine na teritorUi Federacije
Bosne i Hercegovine i Republidki zavod za statistiku Republike Srpske na teritoriji
Republike Srpske obavljaju sljedeie poslove:

a) pripremaju, organiziraju i provode popise na teritoriji entiteta, u saradnji s
Agencijom,

b) uaestvuju u izradi metodologie s jedinstvenim definicijama jedinica i obiljezja,
jedinstvenim klasifikacijama i sadrzajem obradnih tabela po jedinstvenom

D
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programu obrade, jedinstvenim kriterijima i programima logidke kontrole za
otkrivanje i automatsko ispravljanje gresaka u popisnoj gradi,

c) udestvuju u izradi metodologije za kontrolu obuhvata i kvaliteta podataka
prikupljenih popisom,

d) udestvuju u unoienju, obradi i kontroli podataka,
e) udestvuju u kontrolnom popisu ipostpopisnoj anketi,
f) odreduju broj popisnih komisija u skladu sjedinstvenom metodologijom,
g) kontroliraju rad op6inskih popisnih komisija,
h) kontroliraju izvrsavanje poslova pripreme i organiziranja popisa na teritoriji

entiteta u skladu s instrukcijama Agencije i metodoloskim preporukama,
i) brinu o postovanju rokova koji su predvideni ovim zakonom u djelokrugu svog i

rada popisnih komisija,
j) izraduju uputstva za organiziranje i provodenje popisa s rokovima izvrgavanja

zadataka, u skladu s metodologijom,
k) brinu da nadlezni organi blagovremeno a:uriraju statistidke i popisne krugove,
l) imenuju dlanove entitetskog popisnog biroa,
m) imenuju entitetske instruktore,
n) izdaju ovlaStenja za rad udesnicima popisa koje imenuju,
o) provode obuku dlanova kantonalnih i opiinskih popisnih komisija i kantonalnih

oodinskih instruktora.
koordiniraju rad entitetskih instruktora,
kontroliraju rad kantonalnih iopdinskih komisija tokom pripreme idostavljanja
preliminarnih rezultata za popisne krugove,

r) objavljuju rezultate popisa i

s) obavljaju idruge poslove pripreme, organiziranja iprovodenja popisa.

elan 19.

(Jedinstvena baza podataka)

(1)Jedinstvena baza podataka sastoji se od svih prikupljenih i obradenih podataka i

vlasnistvo je sve tri statistidke institucije.
(2) Statistidke institucije imaju pristup svrm podacima iz jedinstvene baze podataka, na

dnevnoj osnovi-
(3) Agencija ce osigurati sve mehanizme zastite od zloupotrebe i neautoriziranog

koriStenja i izmjene podataka pomoiu zajednidki definiranog protokola.

Clan 20.
(Popisni biroi i komisUe)

Za posebne potrebe pripreme, provodenja i obrade podataka popisa formirat ie se
posebna adhoc tijela odredena u dl. 20.,21.i22. ovog zakona, ito:

l2

p)
q)



a) Popisni biroi: Centralni popisni biro, Popisni biro Agencije, popisni biroi entitetskih
zavoda za statistiku i Popisni biro Brdko Distrikta,

b) Kantonalne popisne komisije i

c) Opiinske popisne komisije.

elan 21.
(Popisni biroi)

(1) Popisni biroi su operativna statistidka tijela zaduZena za odreilene poslove popisa u
skladu s ovim zakonom. Centralnim biroom i Popisnim biroom Agencije rukovodi direktor
Agencije, a popisnim biroima entitetskih zavoda za statistiku rukovode direktori entitetskih
zavoda za statistiku, Popisnim biroom Brdko Distrikta rukovodi rukovodilac filijale za
statistiku Brdko Distrikta.

(2) Centralni popisni biro obavlja sljedeie poslove:

a) koordinira rad Popisnog biroa Agencije, popisnih biroa entitetskih zavoda za
statistiku ipopisnog biroa Brdko Distrikta,

b) izraduje okvirni plan popisnih aktivnosti popisnih bjroa entitetskih zavoda za
statistiku ipopisnog biroa Brdko Distrikta,

c) saraduje s organima i tijelima nadleznim za poslove popisa u skladu s ovim
zakonom,

d) koordinira inadgleda pripremu iprovodenje popisa,

e) razmatra tehnologije koje ie se koristiti za unos podataka, softvere i nadin
obrade podataka,

f) rczmata program za obradu popisne grade sa sistemom Sifriranja,
g) razmatra jedinstvene kriterije za otkrivanje i automatsku korekciju gresaka u

popisnoj gradi,

h) razmatra metodolosku osnovu za definiranje kontrole kontingenata i

i) uskladuje aktivnosti na izradi programa logidke kontrole i aktivnosti na
tabeliranju u skladu s jedinstvenim programom za obradu podataka.

(3) elanovi Centralnog popisnog biroa, po sluzbenoj duznosti, su: direktor Agencije,
zamjenici direktora Agencije, direktori entitetskih zavoda za statistiku, zamjenik direktora ili
rukovodedi drzavni sluzbenik entitetskih zavoda za statistiku, ministar vanjskih poslova
(odnosno njegov predstavnik), ministar pravde (odnosno njegov predstavnik), ministar
sigurnosti (odnosno njegov predstavnik), ministar odbrane (odnosno njegov predstavnik) i

ministar za ljudska prava i izbjeglice (odnosno njegov predstavnik), pri iemu se
osigurava ravnopravna zastupljenost konstitutivnih naroda i osfarrh. (umjesto vodeii
raduna o ravnopravnoj zastupljenosti konstitutivnih naroda i ostalih)

(4) Ovlasteni predstavnici ministara iz stava (3) ovog dlana mogu da budu rukovodeii
drzavni sluzbenici ili savjetnici ministara iz tih ministarstava.
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(5) Mandat dlanova Centralnog popisnog biroa traje dok se ne zavrse aktivnosti popisa.
Predsjedavajuii Centralnog popisnog biroa po sluzbenoj duznosti je direktor Agencije, koji
predsjedava ikoordinira radom Centralnog popisnog biroa isaziva sastanke.

(6) Popisni biro Agencjje dine zaposleni u Agenciji i predstavnici Brdko Distrikta, a imenuje
ih direktor Agencije. Poslove Popisnog biroa Agencije utvrduje direktor Agencije u skladu s
dlanom 17. ovog zakona.

(7) Popisni biroi entitetskih zavoda za statistiku obavljaju sljedeie poslove:

a) koordiniraju rad s organima koji su nadlezni za poslove popisa entiteta ijedinicama
lokalne samouprave,

b) organiziraju i koordiniraju poslove popisa iz nadleznosti entiteta,

c) obavljaju druge poslove u skladu sa zakonom ipropisima entiteta.
(8) Clanovi popisnih biroa entitetskih zavoda za statistiku zaposleni su u entitetskim
zavodima za statistiku, a imenuju ih direktori entitetskih zavoda za statistiku.

(9) Popisni biro Brdko Distrikta obavlja sljedeee poslove:

a) koordinira rad s organima koji su nadlezni za poslove popisa Brdko Distrikta i
jedinicama lokalne samouprave,

b) organizira ikoordinira poslove popisa iz nadleznosti Brdko Distrikta i

c) obavlja druge poslove u skladu s ovim zakonom ipropisima Brdko Distrikta.
(10) Clanovi Popisnog biroa Brdko Distrikta su zaposleni u Filiali za statistiku Brdko
Distrikta irukovodeci dr:avni sluzbenici institucija Brdko Distrikta, a imenuje ih rukovodilac
filijale za statistiku Brdko Distrikta.

elan 22.
(Kantonalne popisne komisije)

('1) Kantonalne popisne komisije formiraju se za podrudje kantona u Federaciji Bosne i

Hercegovine.

(2) Kantonalne popisne komisije obavljaju sljedeie poslove:

a) provode nadzor nad pripremama, organiziranjem i provodenjem popisa na teritoriji
kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine.

b) iniciraju formiranje popisnih komisija, angaziranje instruktora i popisivaea u
opdinama Federacije Bosne i Hercegovine,

c) obavjestavaju stanovnistvo o popisu i

d) obavljaju druge poslove u skladu s ovim zakonom.
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Clan 23.
(Popisne komisije lokalne samouprave)

(1) Popisne komisije lokalne samouprave formiraju se za podrudje svake opcjne ili grada i
Brdko Distrikta na teritoriji Bosne i Hercegovine. lmaju predsjednika i trj do pet dlanova
koje imenuje op6ina, grad i Brdko Distrikt. Popisne komisije obavljaju stjedeie poslove:

a) rukovode pripremama, organiziranjem i provodenjem popisa na teritoriji opdine,
grada i Brdko Distrikta,

b) vrse izbor i imenovanje instruktora i popisivada lokalne samouprave,
c) obavjestavaju stanovnistvo o znadaju popisa, nadinu i vremenu njegovog

provodenja, o pravima iduznostima gradana i nadinu izvrsavanja obaveza u popisu,
d) brinu o pravilnoj primjeni metodoloskih iorganizacionih uputstava,
e) preuzimaju Etampani popisni materijal i dijele ga instruktorima, koji

distribuiraju popisivadima,
ga dalje

f) osiguravaju prostorije i uslove za provodenje obuke opdinskih instruktora i

popisivada,

g) provode nadzor nad radom instruktora iostalih udesnika u popisu,
h) izdaju udesnicima u popisu propisana ovlastenja za rad,
i) preduzimaju mjere koje garantiraju kompletan obuhvatjedinica popisa,j) preuzimaju popisni materijal od instruktora, organiziraju i kontroliraju obuhvat i

kvalitet popisnog materijala,
k) osiguravaju skladiStenje popisnog materijala uz ispunjenje propisanih sigurnosnih

mjera i uslova odredenih Zakonom o zaititi lidnih Dodataka.
l) organizirajju transport i pravovremeno dostavljanje popisnog materijala na mjesto

unosa i

m) pripremaju obradun tro6kova nastalih za pripremu i provottenje popisa u skladu s
instrukcijama.

(2) Nacionalna struktura komisija, instruktora i popisivada lokalne samouprave
odrazava nacionalnu strukturu stanovnistva na podrudju opiina prema popisu i2 1991.
godine, ako je to moguie.

(3) U sastavu popisnih komisija lokalne samouprave zastupljen je najmanje jedan
predstavnik iz konstitutivnih naroda i ostalih.

(1) Nacionalna stuktura ukupnog broja instruktora za podruije op'ine/grada
odrazava nacionalnu strufturu stanovni6tua prema postjednjem popisu.

(5) U nacionalnoj strukturi ukupnog broja popisivaia za podruEje opaine/grada
osigurat 6e se zastupljenost predstavnika svakog konslitutivnog naroda i ostalih,
u procentu koji je najmanje polovina procenta udegaa tog naroda, odnosno
ostalih u ukupnoj strukturi stanovnigfua te opeine/grada na postjednjem popisu.
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elan 24.
(Ministarstva idruge institucije nadlezne za poslove popisa)

('l) Na nivou Bosne i Hercegovine na provodenju popisa, u okviru svojih nadleznosti,
udestvuju:

a) Ministarstvo vanjskih poslova,

b) Ministarstvo pravde,

c) l\4inistarstvo sigurnosti,

d) Ministarstvo odbrane i

e) Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice.

(2) Na nivou Federacije Bosne i Hercegovine na provodenju popisa, u okviru svoje
nadleznosti, udestvuju:

a) Federalno ministarstvo pravde,
b) Federalno ministarstvo unutrainjih poslova i

c) Federalna uprava za geodetske i imovinsko-pravne poslove.

(3) Na nivou Republike Srpske na provotlenju popisa, u okviru svoje nadleznosti,
udestvuju:

a) Ministarstvo pravde,
b) Ministarstvo unutrasnjih poslova i

c) Republidki zavod za geodetske i imovinsko-pravne poslove.

(4) Na nivou Brdko Distrikta na provodenju popisa, u okviru svoje nadleznosti, udestvuju:
a) Pravosudna komisija Brdko Distrikta,
b) Policija Brdko Distrikta i

c) Odjel zajavni registar-pododjel za katastar.

(5) Administrativni organi i organizacije Bosne i Hercegovine, entiteta i Brdko Distrikta,
pored navedenih u st. (1) do (4) ovog dlana, obavezni su da pruze pomo6 nadleznim
statistidkim institucijama u provodenju popisa, u okviru svojih nadleznosti.

III. METODOLOGIJA

elan 25.
(Propisivanje i objavljivanje metodoloskih instrumenata popisa)

( 1) Direktor Agencije propisuje popisne obrasce (popisnica i upitnik za domaiinstvo i stan)
i organizaciono-metodoloska uputstva za provodenje popisa.

(2) Direktor Agencije donosi Pravilnik o unistavanju popisne grade.
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(3) Popisni obrasci, Organizaciono-metodoloska uputstva za provodenje popisa i Pravilnik
o unistavanju popisne gratle bit 6e objavljeni u ,,Sluzbenom glasniku BiH" i sluzbenim
glasilima entjteta i Brdko Distrikta.

elan 26.

(Stampanje popisne grade)

Stampanje popisne grade organizira Agencija.

etan 27.

(Poslovi na kartografiji)

( 1) Entitetski geodetski zavodi i Odjel za javni registar Vlade Brdko Distrikta, u saradnji s
organima lokalne uprave, treba da zavrse tehnidku dokumentaciju koja je potrebna za
provodenie popisa do 1 .10. 2010. godine.
(2) Podaci sadrzani u tehnidkoj dokumentaciji omogucavaju organiziranje popisa, a sadrze
i posebne kartografske preglede iopise koji omogudavaju svakom popisivadu orijentaciju
na terenu i pregled objekata koje treba obi6i.

elan 28.
(Promjene na terenu prije provodenja popisa)

Da bi se zadovoljili svi uslovi za provodenje popisa nadlezni organi neie, u periodu od
1.11.2010. do 30.4.2011. godine, mijenjati nazive, granice i podrudja opiina, mjesnih
z4ednica, naselja, statistidkih ipopisnih krugova, ulica ibrojeve kuda izgrada.

elan 29.
(Popis diplomatskog osoblja i njihovih porodica)

(1) Ministarstvo vanjskih poslova BiH organizira i provodi popis dlanova diplomatsko-
konzularnih predstavniStava Bosne i Hercegovine, diplomatskog osoblja u medunarodnim
organizacijama i institucijama, te dlanova njihovih porodica koji s njima borave u

rnozemsuu.

(2) Obuku popisivaea i popisni materijal za popisivanje lica iz stava (2) ovog dlana
osigurava Agencija.
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etan 29a.
(Poqis lica iz dlana 5a.)

(1) Za popis lica na radu i boravku u drugoj driavi i dlanova niihovih porodica
koji imaju prebivaliSte u Bosni i Hercegovini, a odsutni su duie od godinu dana,

korislit de se obrasci za inozemstvo.
(2) Prikupljanje podataka za lica iz stava (1) obavit ee se:

a) u Bosni i Hercegovini prikupljanjem podataka za odsutne ilanove
doma6instva od prisutnog Elana domaainstva u skladu s ilanom L Zakona,

b) putem DrZavne graniCne sluZbe distribuiral 6e se obrasci za
inozemstvo prilikom njihovog ulaska u Bosnu i Hercegovinu u periodu od 1,

12. 2010. do 31.1.2011. godine,
c) obrazac za inozemsfuo bit 6e dostupan putem veb-stranice Agenciie od 1.

12. 2010. do 01. 3. 2011. godine.
(3) Lica iz stava (2) ta6. b) i c) ovog dlana dostavit 6e poitom popuniene obrasce

za inozemstvo na adresu Agencije najkasnije do 10. 4. 2011,godine,
(4) SadrZaj obrasca za inozemstvo utvrdit Ce Agencija, pri demu 6e obrazac

obavezno sadrZ.avati sljede6a pitanja: ime i prezime, jedinstveni matiani broi,
opeina prebivaliita, drZava u kojoj se nalazi, razlog i duZina boravka u drugoi
driavi.

Uno,enje i obrada podataka sa obrazaca za inozemstvo prema 6lanu 5a, zakona
bliZe se odreituje organizaciono-metodoloSkim uputstvom Agencije za statistiku.

elan 30.
(Popis lica u zatvorima)

(1) Ministarstvo pravde BiH, u saradnji s organom koji je nadlezan za izvrsenje sankcUa,
pritvora i drugih mjera, organizira i provodi popis lica koja se nalaze na izdrzavaniu kazne
zatvora ili zavodsko-vaspitnih mjera u ustanovama koje su pod neposrednim nadzorom
Ministarstva.
(2) Obuku popisivada i popisni materijal za popisivanje lica iz stava ('l) ovog dlana

osigurava Agencija.

elan 31.
(Popis vojnog osoblja)

('1) Ministarstvo odbrane BiH organizira i provodi popis lica u
Hercegovine u vrijeme popisa.
(2) Obuku popisivada ipopisni materijal za popisivanje lica
osigurava Agencija.

vojnim objektima Bosne i

iz stava (1) ovog dlana
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elan 32.
(Posebna uputstva za popisivanje)

('1) AgencUa, u saradnji s nadleznim ministarstvima iz Elana 24. ovog zakona, donosi
uputstva o nadinu popisivanja lica iz dl. 29.,30. i 31. ovog zakona, kao i nadinu
dostavljanja tih dokumenata popisnim komisijama.

(2) Agencija osigurava popisnu gradu iz dl. 29., 30. i 31. ovog zakona.

(3) Prikupljanje popisne grade iztl.29.,30. i 31. ovog zakona obavit ie se najkasnije do
25.3.201 '1 .godine, a popisni materijali dostavit ie se popisnim komisijama koje su
nadlezne za uobidajeno mjesto stanovanja lica koja se popisu.iu najkasnije do 31.3.201'1.
godrne.

elan 33.

(KoriStenje baza podataka i evidencija radi provodenja statistidke kontrole)

Sve institucije Bosne i Hercegovine, entiteta i Brdko Distrikta obavezne su da omoguee
koristenje baza podataka ievidencije iz svoje nadleznosti (baze podataka rodenih, umrlih,
raseljenih, evidencije prebivaliSta, evidencije osudenih na izdrZavaie kazne zatvora i dr.)
Agenciji radi provodenja statistidke kontrole tadnosti i kvaliteta podataka prikupljenih na
terenu.

e lan 34.
(Objavljivanje rezultata)

Agencija ientjtetski zavodi utvrduju popisne tabele iobjavljuju rezultate popisa:

a) preliminarne rezultate popisa u roku od 90 dana nakon zavrSetka popisivanja i

b) rezultate popisa odredene jedinstvenim programom za obradu podataka u periodu
od 1.'1.2012. do 31. 12.2013. godine.

IV. FINANSIRANJE POPIS

dlan 35.6
(Finansiranje popisa)

Namjenska sredstva za finansiranje poslova i zadalaka popisa osiguravaju se iz budzeta
Bosne iHercegovine, entiteta, Brdko Distrikta, medunarodnih donacUa idrugih izvora, a
plan finansiranja posebnim sporazumom uredit ie resorni ministri finansija BiH, entiteta i

direktor Direkcije za finansije Brdko Distrikta ili Fiskalno vijede u roku od 60 dana od dana
stupanja na snagu ovog zakona.

'Dosovor€noj€ das€ zatrazi misljenje vijeiamin;stara B;H o ovon llanu.
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(2)Namjenska sredstva iz stava (1) ovog dlana koristit 6e se prema unapriied
utvrilenom finansijskom planu za provoitenje popisa.



elan 36.
(lznos sredstava za popis)

(1) Sredstva iz dlana 35. ovog zakona iznose 42.625.603 KM od dega:

a) za 2009. godinu

b) za 2010. godinu

c) za 2011. godinu

d) za 20'12. godinu

e) za 2013. godinu

(2) Sredstva po godinama valorizjraju se
podataka o kretanju potrosadkih cUena.

(3) Budzet Ce se umanjiti, na godisnjem nivou, u sludaju da donatori osiguraju sredstva.

v KAZNENE .DREDBE 
cran 37.

(Kazne za prekrsaj udesnika u popisu)

Novdanom kaznom u iznosu od 100 KM do 10.000 KM kaznit Ce se za prekrsaj
fizidko lice obuhvadeno popisom ili lice koje je obavezno da da podatke o odsutnim
dlanovima domaeinstva, odnosno roditelj, usvojitelj ili staratelj za dijete mlade od 15
godina ako odbue da odgovori na pitanja u popisnim obrascima ili da netadne i nepotpune
odgovore.

Clan 38.

(Kazne za nepostupanje po instrukcijama)

Novdanom kaznom u iznosu od 100 KM do 10.000 KM kaznit Ce se sljedeii udesnici u
popisu ili lice koje provodi poslove izadatke vezane za popis ako:

a) protivno volji lica obuhvaienog popisom utidu na to lice da se protiv svoje volje
izjasni o etnidkoj ili nacionalnoj pripadnosti ili vjeri,

b) blagovremeno i na propisan nadin ne obavljaju poslove popisa i

c) ne duvaju kao sluzbenu tajnu sve podatke koji se odnose na njihove lidne,
oorodidne i imovinske orilike.

elan 39.
(Odludivanje o prekrsajima)

Postupanje i nadleznost ovlastenih organa u Bosni i Hercegovini koji odluduju o
prekrsajima utvrdenim u dl. 37. i 38. ovog zakona odredeni su Zakonom o prekrsajima
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/07).
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115.879 KM,

10.378,582 K[4,

31.364.836 KM,

473.804 Kr4,

292.502 KM.

svake godine za narednu godinu, a na osnovu



VI. PRIJELAZNE IZAVRSNE ODREDBE

Clan 40.
(UniStavanje popisne grade)

Unistavanje popisne grade nastale u radu nadleznih organa iorganizacija u Bosni i

Hercegovini za poslove popisa obavlja Agencija u skladu sa Zakonom o arhivskoj gradi i

Arhivu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 16/01) i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu ovog zakona.

dlan 41.
(DonoSenje entitetskih propisa)

('1) Detaljniju pripremu, organizaciju i provodenje rada na terenu entiteti i Brdko Distrikt
mogu dodatno da reguliraju svojim podzakonkim propisima ko.r7 moraju biti u
skladu s ovim zakonom-

ilan 41a.

Primjena podataka o popisu stanovniitua iz 1991. godine vaiit Ce i nakon okonianja
ovog popisa za formiranje vlasti na nivou BiH, sve do punopravnog dlanstva BiH u
EU.

Clan 42.
(Stupanje na snagu)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
BiH", a bit ie objavljen i u sluzbenim glasilima entiteta i Brako Distrikta.

PSB|H, broj t10
2010. godine

Sarajevo

Predsjedavajuei
Predstavniekog doma

Parlamentarne skupitine BiH

P red sjed avajuci
Doma naroda

Parlamentarne skupstine BiH
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